UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES


	Oficina de Radiocomunicaciones�	(No. de Fax directo +41 22 730 57 85)�
�IMPORT R:\\APP\\WW6\\uitlogo.WMF����
�
	Carta Circular	8 de diciembre de 1998


	CR/111


A las Administraciones de los Estados Miembros de la UIT


�
Asunto:	Tercera reunión del Grupo de Representantes Interconferiencias (GRI)�	(Ginebra, 17 de febrero de 1999)


Señor Director General:





	La Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Ginebra, 1997), decidió en el "resuelve 1" de su Resolución 532, establecer un Grupo de representantes interconferencias (GRI) para estudiar la viabilidad de aumentar la capacidad mínima asignada a los países de las Regiones 1 y 3 hasta el equivalente de unos 10 canales analógicos, de conformidad con los principios establecidos en el Anexo 1 a a dicha Resolución. En el Anexo 2 a la misma se especifica que la estructura del GRI debe comprender :





un Grupo de Supervisión de Política, abierto a todos los Estados Miembros, pero esforzándose por que se consiga una representación adecuada de las administraciones de todas las Regiones de la UIT;


la Oficina, con ayuda por un Grupo de Expertos Técnicos (GET), que trabajará siguiendo las directrices del Grupo de Supervisión de Política. Los Miembros del GET deben provenir de los Estados Miembros y de los Miembros del Sector, habida cuenta de sus conocimientos técnicos.





Las dos primeras reuniones del GRI se celebraron en Ginebra del 2 al 4 de febrero de 1998 y del 1 al 4 de septiembre del mismo año. La primera reunión del GET tuvo lugar del 6 al 9 de abril de 1998, también en Ginebra. Durante estas reuniones se comenzó a trabajar sobre los estudios señalados en el “resuelve 2” de la Resolución 532(CMR-97), que autoriza al Director de la Oficina de Radiocomunicaciones a presentar los resultados de los precitados estudios del GRI a la CMR-2000.





Los Informes de estas reuniones, junto con otros documentos de las mismas, se encuentran disponibles en el sitio de la UIT en la Web :





 http://web.itu.ch/itudoc/itu-r/irg-gte/irg-1.html 





http://web.itu.ch/itudoc/itu-r/irg-gte/irg-2.html 


y


 http://web.itu.ch/itudoc/itu-r/irg-gte/gte-1.html








	En la segunda reunión del GRI se aprobó el programa revisado de reuniones del GRI y del GET.





En este programa de reuniones se prevén dos en la tercera semana de febrero de 1999 : la segunda reunión del GET los días 15 y 16 y los días 18 y 19 de febrero y la tercera reunión del GRI el 17 de febrero. La coincidencia se estas dos reuniones se juzgó necesaria para que el GET pudiese examinar y precisar los aspectos técnicos de los métodos de estudio y para que el GRI pueda dar la orientación de supervisión de política eventualmente precisa para los futuros estudios del GET.


./.


�
Teniendo en cuenta el trabajo que queda por hacer para completar los estudios especificados en el “resuelve 2” de la Resolución 532(CMR-97), se invita a expertos en la especialidad de los Estados Miembros de todas la Regiones a que participen en la tercera reunión del Grupo de Representantes Interconferencias (GRI).





Lugar y fecha de la próxima reunión del GRI








La tercera reunión del GRI se celebrará el 17 de febrero de 1999 en la sala B de la Sede de la UIT en Ginebra. Los servicios directamente relacionados con las actividades de la reunión, por ejemplo el registro de delegados y la distribución de documentos, se prestáran a proximidad de la sala de reunión. La inscripción de delegados comenzará a las 08.30 horas del día de apertura y la reunión se iniciará a las 09.30 horas.





Informamos a los delegados que tengan la intención de participar en la tercera reunión del GRI de que la segunda reunión del GET se celebrará en dos partes, los dias 15 y 16 y los dias 18 y 19 de febrero de 1999, conjuntamente con la indicada reunión del GRI.- Los Estados Miembros, los Miembros de los Sectores y las Organizaciones Regionales de Radiodifusión y Telecomunicaciones de todas la Regiones recibirán una invitación oficial para asistir a esta reunión del GET en una Circular Administrativa que se les enviará separadamente.








Programa de las reuniones





En el Anexo 1 figura el anteproyecto de Oden del día de la tercera reunión del GRI.








Idiomas de trabajo





Debido a los limitados recursos, como ya fue el caso en las dos primeras reuniones del GRI, la tercera reunión del Grupo de Representantes Interconferencias (GRI) trabajará en francés, inglés y español solamente.








Contribuciones





Se insta a los Estados Miembros a aportar contribuciones a las dos primeras reuniones. Se invita a los participantes a que envien sus contribuciones al Director de la Oficina de Radiocomunicaciones en versión electrónica o en disquete con 5 copias impresas, antes del 5 de febrero de 1999 a :








nicole.contin@itu.int








Conviene mencionar que, debido a las limitaciones de tiempo y de recursos, sólo se dispondrá de los documentos/contribuciones en inglés.








Becas





Habida cuenta de las dificultades que afrontan los países en desarrollo, especialmente los países menos adelantados (PMA), dentro de sus recursos limitados, la UIT concederá un número muy limitado de becas a los solicitantes de las administraciones de los PMA, que cubrirán los gastos de viaje de vuelta y de estancia, siempre que así lo solicite la administración interesada. Las solicitudes para obtener becas de la UIT de las administraciones de los PMA deben presentarse el 15 de enero de 1999 a más tardar, junto con el formulario adjunto (Anexo 3) debidamente rellenado y las becas se otorgarán, después de la recepción de esos documentos, dentro de los límites presupuestarios.





Conviene señalar que el formulario de inscripción y el formulario de solicitud de becas de la UIT para la segunda reunión del GET, prevista en Ginebra los dias 15 y 16 y los dias 18 y 19 de febrero de 1999, se enviarán a su Administración en la Circular Administrativa correspondiente a esa segunda reunión del GET. 





Le informamos que el formulario de inscripción y el de solicitud de beca de la UIT para la segunda reunión del GET, que tendrá lugar inmediatamente antes de la reunión del GRI-2, serán enviadas a su administración en circular administrativa separada relativa a la segunda reunión del Grupo de Expertos Técnicos (GET).


Participación





La participación prevista de sus representantes deberá comunicarse con una antelación mínima de dos semanas al comienzo de la reunión por medio del formulario adjunto (Anexo 2) (fotocópiese en caso necesario).


Le informamos que el formulario de inscripción y el de solicitud de beca de la UIT para la segunda reunión del GET, que tendrá lugar inmediatamente antes de la reunión del GRI-2, serán enviadas a su administración en circular administrativa separada relativa a la segunda reunión del Grupo de Expertos Técnicos (GET).





Le saluda atentamente,

















			Robert  W. Jones


			Director de la Oficina de Radiocomunicaciones









































Anexos: 3


























Distribución:


-	Administraciones de los Estados Miembros de la UIT


-	Miembros de la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones


























�






anexo 1


(a la Carta Circular CR/111)


Orden del día preliminar de la tercera reunión del GRI


(Ginebra, 17 de febrero de 1999)








1.	Discurso de apertura del Director de la Oficina de Radiocomunicaciones





2.	Aprobación del proyecto de orden del día





3.	Organización de los trabajos





4.	Informe de la segunda reunión del GRI 





5.	Informe sobre la marcha de la segunda reunión del GET





6.	Presentación de contribuciones a la reunión





7.	Consideraciones en torno a los métodos aplicables a los estudios relacionados con la base para la replanificación





8.	Otros asuntos.





----


�



ANEXO 2� (a la Carta  Circular CR/111)


�INCLUDEPICTURE R:\\APP\\WW6\\UITLOGO.WMF����
Formulario de Inscripción


GRUPO DE REPRESENTANTES�INTERCONFERENCIAS


Ginebra, 17 de febrero de 1999�
�
Oficina de�
�
�
�
�
�
�
Radiocomunicaciones�
�
�
�
�
�
�












Sr. Sra. Srta.:				


	(apellidos)	(nombre)


���


�Acompañado por:				


	(apellidos)	(nombre)











REPRESENTACIÓN


Nombre del Estado Miembro:  	


	(	Jefe de Delegación	(	Adjunto	(	Delegado�








DIRECCIÓN OFICIAL


Nombre de la empresa: 	


Dirección: 	


Ciudad/Estado/Código/País: 	


Tel: 	  Fax: 	  E-mail: 	


�Dirección privada durante la reunión: 	  En caso de urgencia:  	











DOCUMENTOS		(	Inglés	(	(	Francés		((	Español�


Fecha:  		Firma:  	

















Para uso exclusivo de la Secretaría de la BR�
�
Aprobado (si procede)��embed MSDraw \* mergeformat ����
Sección personal��embed MSDraw \* mergeformat ����
Sección durante reunión��embed MSDraw \* mergeformat ����
Tarjeta de franquicia��embed MSDraw \* mergeformat ����
Casillero��embed MSDraw \* mergeformat ����
�
Devuélvase debidamente completado a la Oficina de Radiocomunicaciones�
Place des Nations�CH-1211 Ginebra 20�Suiza�
	              Teléfono: +41 22 730 5802�	              Telefax: +41 22 730 6600�	              Telex: 421000 UIT�
�
�
��
ANEXO 3 


(a la Carta Circular CR/111)


TROISIÈME RÉUNION DU GROUPE REPRÉSENTATIF INTERCONFÉRENCE (GRI)


Genève, Suisse, 17 février 1999


THIRD MEETING OF INTER-CONFERENCE REPRESENTATIVE GROUP (IRG)


Geneva, Switzerland, 17 February 1999


TERCERA REUNIÓN DEL GRUPO DE REPRESENTANTES INTERCONFERENCIAS (GRI) Ginebra, Suiza, 17 de febrero de 1999�
���
�



Demande de bourse  –  Request for a fellowship  –  Solicitud de beca�
�
 (LETTRES MAJUSCULES - CAPITAL LETTERS - LETRAS MAYÚSCULAS)


1.	M. / Mme


	Mr. / Mrs.				


	Sr. / Sra.		(nom, family name, apellidos)	(prénom, given name, nombre)





2.	Pays


	Country		


	País





3.	Nom de l'Administration ou de l'Organisation


	Name of the Administration or Organization		


	Nombre de la Administración u Organización





4.	Titre et responsabilités principales dans l’Organisation


	Title and major responsibilities in the Organization		


	Título y responsabilidades principales en la Organización�
�
�
�



5.	Adresse


	Address


	Dirección		





	Tel.:			Fax:			Telex:			E-Mail		





6.	Lieu et date de naissance


	Place and date of birth		


	Lugar y fecha de nacimiento





7.	INFORMATION PASSEPORT / PASSPORT INFORMATION / DATOS DEL PASAPORTE:


	Nationalité		Numéro de passeport


	Nationality			Passport number		


	Nacionalidad		Número de pasaporte





	Date de délivrance		A (lieu)		Valide jusqu’au (date)


	Date of issue			In (place)			Valid until (date)		


	Fecha de expedición		En (lugar)		Fecha de vencimiento�
�



8.	Signature du candidat à la bourse		Date


	Signature of fellowship candidate			Date		


	Firma del candidato a la beca		Fecha�
�
�
�



9.	AFIN DE VALIDER CETTE DEMANDE DE BOURSE, LE NOM ET LA SIGNATURE DU FONCTIONNAIRE CHARGÉ D’AUTHENTIFIER LA DEMANDE DU CANDIDAT DOIVENT ÊTRE MENTIONNÉS CI-DESSOUS AVEC CACHET OFFICIEL.


	TO VALIDATE FELLOWSHIP REQUEST, NAME AND SIGNATURE OF CERTIFYING OFFICIAL DESIGNATING PARTICIPANT MUST BE COMPLETED BELOW WITH OFFICIAL STAMP.


	LA PRESENTE SOLICITUD DE BECA DEBERA CERTIFICARSE CON EL NOMBRE, CARGO, FIRMA Y SELLO OFICIAL DEL FUNCIONARIO ENCARGADO DE AUTENTIFICAR LA CANDIDATURA.





		


�
�
Prière de retourner ce formulaire dûment rempli avant le 15 JANVIER 1999 à:


Please return this form duly completed before 15 JANUARY 1999 to:


Sírvase devolver este formulario antes del 15 DE ENERO DE 1999 a:


�
BDT/UIT - Bureau T518


Service des bourses


Place des Nations


CH - 1211 GENEVE 20, SUISSE


Tel.: +41 22 730 5489


Fax: +41 22 730 5778�
�
�



Conditions: Veuillez voir page suivante / Conditions: Please see following page / Condiciones: Por favor mire página siguiente


�









CONDITIONS








Les bourses sont accordées aux conditions suivantes:


	1.	Une bourse par pays éligible.





	2.	Un billet d'avion aller/retour du pays d'origine à Genève en classe économique par l'itinéraire le plus direct/économique.


3.	Une indemnité journalière de 100 CHF pour couvrir les repas et les faux frais. L’hébergement sera assuré et payé par l’UIT. 


4.	Les demandes de bourse devront être reçues avant le 15 JANVIER 199931 JUILLET 1998.


_________________





CONDITIONS








Fellowships are awarded under the following conditions:


1.	One fellowship per eligible country.


2.	One round trip air ticket in economy class from country of origin to Geneva by the most direct/economical route.


3.	A daily allowance of CHF 100 to cover meals and incidental expenses. Accommodation arranged and paid by ITU.


4.	Requests for fellowship must be received by 15 JANUARY 199931 JULY 1998.


_________________





CONDICIONES








Las becas se otorgan con las siguientes condiciones :


1.	Una beca por país seleccionado.


2.	Un pasaje de ida y vuelta del país de origen a la Ginebra en clase económica por la vía más directa/económica.


3.	Viáticos de 100 CHF destinados a cubrir las comidas y otros pequeños gastos. El alojamiento será reservado y pagado por la UIT.


4.	Las solicitudes deben recibirse antes del 15 DE ENERO 31 DE JULIO DE 1999.


_________________
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